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Teatr Polski: ,Wisniowy sad“ komedja

w 4 aktach Antoniego Czechowa: prze-

ktad Konstantego Magnickiego w opra-

cowaniu Bolestawa Gorczynskiego, rezy-

serja Zbigniewa Ziembinskiego, dekora-
cje Stanistawa Sliwinskiego.

~Wisniowy sad“ nie przynosi docho-
dow, bo niema odbiorcéw na wisnie, a
dawny przepis na suszen.e |1 smazenie
konfitur zagingt. Tak sit; przedstawia
strona handlowa wisniowego sadu w ma-
jatku Luby Raniewskiej, i w do$¢ podo-
bnej sytuacji znaidujc sie dzis piekna
sztuka Czechowa. Niewielu znaleZz¢ mo-
zna teraz odbiorcéw na len rodzaj wzru-

szen i konfliktébw, a dawny przepis na
rezyserje i gre gdzie$ sie zagubit. Sztu-
ka, lak specyficznie zwigzana ze $rodo-

wiskiem i epoka, podobna jest dzi§ do
troche spledniatej wisienki, ktéra mate
da¢ moze pojecie o uroku i pieknie kwi-
tnacego sadu wisniowego. Czechow jako
nowelista jest jednvm 2z moich ulubio-
nych pisarzy, ale wyzna¢ musze, ze pra-
wie w kazdej powiesci czy sztuce rosyj-
skiej znajduje co$ niepokojgcego, prze-
ciw czemu buntuje sie jakas marna stro-

Przyznaje sie ze wstydem do tego ka-
lectwa, bo wstydzi¢ sie trzeba takich a-

wersyj, lecz bohaterowie literatury ro-
syjskiej budzg we mnie prawie zawsze
blizej nieokreslong nieufnos$¢. Jest to

co$ w rodzg,u szachow tréjwymiarowych.
Gdybym tylko nie miat pewnosci, czy go-
niec pdjdzie na prawo czy na lewol Ale
tu goniec moze pdjsé wdoi lub nagle sko-
czy¢ wgore. Jermotaj Lopachin, to pra-
wic nasz kochany Stach Wokulski. Do-
robit sie pieniedzy. Na tle niepraktycz-
ne! cho¢ niepozbawionej wdzieku ary-
stokracji reprezentuje site i trzezwosé.
Ale ten pan Lopachin jest bardzo bru-
talny i jednoczesSnie niestychanie deli-
katny. Nie moze zdobyé sie na odwage

wyznania swych uczu¢ zakochanej w nim
bicJnpf Basi, co oczywiscie jest prawdo-
podobne, ale swojg drogg budz podej-
rzenie, ze pewnego dniu wezmie siekie-
re i zakatrupi Basie czy Lube Raiewska,
albo witozy wilosiennice i po6jdzie do kla-
sztoru. Co do przysztosci Piotra Trofi-
mown, mam r «wniez powazne watpliwo-
Sci. Wieczny student moze bedzie rewo-

lucjonista a moze prowokatorem. Epi-
chodow jest tez neurastenikiem troche
nad miare  prowincjonalnego kance-

listy Falstaff zawsze bedzie Falstaffem,
i pan Micawber zostanie panem Micaw-
terem, podczas gdy te piekielnie skom-
plikowane zwierzagtka zmieniajg skrzele



na ptuca, ramiona na skrzydia. Jest w
tem wiele madrej wzglednosci, nawet po-
wiedziatbym, za wiele jak na moje gu-
sta artystyczne. Na ,Wisniowym sadzie"
doznatem podobnego uczucia, co przy
czytaniu Dostojewskiego, Postaci drama-
tu wychodzg z witasnych konturéw ze
zbytnia, przerazajacaq tatwoscig. Humor
w tych warunkach staje sie czem$ maka-
brycznem. Nie mozemy sie $mia¢ zdro-
wym i radosnym $&miechem z pana Leo-
nida Gajewa, bo nawet tego pogodnego
ramola posgdzamy, ze jak Indjamn ma
ukryta za pasem siekierke. Jest to oczy-
wiscie siekierka mistyczna, zawsze je-
dnak siekierka.
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Nie wiem czy wyciaggniecie z bibljote-
ki teatralnej lej starej i smutnej kome-
dji byto pomystem szcze$Sliwym. Zwilasz-
cza gdy sie nic miato an. rezysera ani
obsady. Spora cze$¢ publicznosci war-
szawskiej pamieta te sztuke w wykona-
niu teatru Stanistawskiego. Byty to szczy-
ty gry aktorskiej. To co nam dat Teatr
Polski jest znacznie ponizej mozliwoSci
aktora i rezysera polskiego.

Role Luby Rajewskiej musi grac
aktorka petna wdzieku i uroku. Czar
tej jeszcze miodej kobiety tlumaczy bar-
dzo wiele. Kajewska rozbraja wszystkich
swym wdziekiem. Nikt ni™ umie oamowic
@ prosbom, i wszyscy gotowi sa za-
wsze wszystko jej wybaczy¢. Przybyiko,
to znakomita artystka, ale tej atmosfe-
ry stworzy¢ nie umiata. Nie jest to zresz-
ta jej wina. Natomiast na to co zrobit
Tunosza niema zadnego usprawiedliwia-
nia. Gajew jest wytwornym, pogodnym i
jowjalnym utraéjuszem. Gajew jest gada-

tliwy, $Smieszny, troche zramolizowany,

ale nie jest ponurym, zaniedbanym dzia-
dem. Junosza z cata nonszalancjg kro-
pnat sobie jeszcze raz swag role z ,Roz-
b tkéw", dodajac cosSnieco$ z rittnerow-
skiego Szambelana. Fritsche w roli Firsa
mamrotat i stekat jak zepsuty gramofon
Dwie gtéowne role byly zupeinie wykrzy-
wione, i cho¢ reszta zespotu robita c >
mogta, przedstawienie wypadto fatszy-
wie; niepotrzebnie w dodatku rozwlecz d-
no je sztuczkami zonglerskiemi guwer-

mtki Szarloty. Dobra posta¢ zbudowat
Samborski, bardzo zabawny byt Woszcze-
rowicz. Pochwali¢ nalezy rowniez Kur-
nakowicza, Rolanda, Borowska, Kurylu-
kowne i Chodeckiego. Na osobng wzmian-
ke zastuguje petna wdzieku i stylu Step
niowna. Dekoracja drugiego aktu urgba-
ta wszelkim wymaganiom naturalizmu i
dobrego smaku.
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